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.+ ACTE L

Un riche et grand salon octogone; une fenétre 4 droite, premier plan.
Portesd droite et & ?nuche, dans les pans coupés. Celle de droite con-
duit au- dghoers ; celle de gauche dans les appartements de madame
Desaubins, — Au fond, porte donnant sur un autre salon riche. — A
gauche, sur 'avant-scéne, un fauteuil et un canapé, — A droite , un
guéridon et un fauteuil, Sur le guéridon, journaux , papiers, plumes,
encre et sonnette. — Au fond, plusieurs fauteuils.

SCENE 1.

DAPHNE, LEONARD. (/ls disposent les meubles.)

! \
LEONARD.
Daphné, vous dles iiennc, et la jeunesse oublie
-Quatre mois de malheur, dans'un soir de folie;
De mars en juin, déja, nous avons bien compté
Cent tristes jours au moins, peur un jour de gaité.
DAPHNE, '

Orage du printemps qui traverse la nue!
‘Oui, Léonard, voila la gaité revenue !
Notre bal va dooner [a joic aux environs,
Et jusqu’au carnaval, ici, nous danserons.

. LEONARD.
Vous parlez de cela, Daphné, bien a volre aise;
Moi, je suis un vieillard, j’ai vu quatre-vingt-treize;
‘On ne peut aujourd’hui m’apprendre rien de neuf,
Nous avons vi des hals avant quatre-vingt-neuf.

, : " DAPHNE.

Des hommes, comme vous, des poltrons, des prophétes,
Nous ent dit que Paris supprimera les fétes,
«Qu’'on ne dansera plus, et qu’enfin nous allons
Yoir bientdt pousser I’herbe au milieu des salons;
A ces gens-la, voici ma réponse éloquente : (Elle déroule un papier.)
dListe (les-invités. . total, deux cent.cinquante ;
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ACTE I, SCENE 1. -

Tout Paris va venir & ce bal, dans I'instant,
Depuis V'industriel jusqu’au représentant.
Madame Désaubins, qui jadis fut comtesse,
Ce soir, fait ses adieux gaiment a la-tristesse ;
Elle avait trop d’esprit et de jeune raison
Pour mener plus longtemps le deuil de son blason,
Surtout, en se voyant belle comme la veille. -
Son piano qui dormait, en sursaut se réveille ;
Elle chante déja tous ses airs favoris; , -
Sa caléche revoit le grand air de Paris.
Elle recherche encor la foule qui I’encense,
Et son mortel ennui sort de canvalescence,
Veuve, et si belle ... Avec ces deux titres charmants,
La‘femme doit aimer tous les gouvernements.
Et dame ! c’est trés-beaw, ce que fait ma maitresse!
Quand chacun, tous les soirs; en signe de détresse,
A neuf heures, éteint le feu de sa maison , '
.Ou s’exile au chiteau pour toute la saison,
Au luxe agonisant, elle donne la vie;
Elle ouvre ses salons au monde ; elle convia
Les illustrations de la grande cité =
Aux merveilleux plaisirs du bal ressuscité;
:Bien plus ! Malgré son godt pour I'état de veuvage,
Elle va contracter un second... esclavage, )
Et prouver a chacun, méme en se mariant,

_ Que la France est heurcuse et I'avenir riant.

LEONARD. C o

‘Monsieur Roger Verneuil, pourtant, le futur maitre, -
‘Doute de. ce bonheur quon ose lui promettre; ™
-1l soumet au calcul d’un trop long examen
Le sort que I’'avenir réserve a son hymen;
> Il fréquente vingt clubs, écrit des circulaires,
Professions de foi qui ne sont pas trés-claires,
,Ets’occupe de tout, dans Paris, excepté =
-De la femme qu’il doit épouser cet éte.
DAPHNE,
‘1l s’en occupera; laissez finir la piéce
Nous verrons marier aussi.la jeune niéce,-
Mademoiselle Lise, et certe, en ce moment,
Son amoureux, pour elle, a peu d'empressement.
Monsieur Vermont aussi poursuit des locataires ,
.Des actions, des bons du. trésor, des notaires;
Mais quand son horizon sera mieux éclairci,
-Le contrat a la main, nous le verrons ici.
;Léonard, vous avez un sombre caractére ,
Votre il ne voit toujours que malheur sur la terre,
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Mais vos prédictions trouvent peu de crédit,
Et le mal tourne au bien quand vous I'avez prédit.
LEONARD.
Oui j’entendais cela, toul jusle, en propres termes,
Quand monsieur de Lambesc, devant I'hdtel des Fermes,
En juin quatre-vingt-dix...
DAPHNE.
Oh! vous me vieillissez
D’un siécle, a chaque instant! Assez d'histoire , assez!
Vous me suivez partout, Léonard, comme un livre!
Je ne veux pas vous lire!
LEONARD. | :
En quel temps il faut vivre!
A Versailles, j’avais une soubretle, aussi,
Qui me disait déja ce que j’entends ici!
DAPHNE.
Eh bien ! cette personne ¢tait de ma famille;
Celle probablement qui, devant la Bastille,
Vint, Je quinze juillet, et sur les murs traga
Ces trois bons mots : ici U'on danse, et 'on dansa.
Sans atteindre au format de votre répertoire,
Vous voyez que je sais, comme vous, mon histoire.
. . LEONARD.
Moi, je sais que, ce soir, nous ne danserons pas.
Quelle femme oserait venir pergdre ses pas
Dans ce quartier ? Qui peut fgire cette folie,
Avec tout ce qu'on dit d’Autriche et d’talie!
La nuit venue, il faut, quand les temps sont mauvais ,
Aller fermer sa porte, a double tour... j’y vais.

(On entend un bruit de pas. Léonard fast un geste de conslerna-
. tion. Daphné rit.)
DAPHNE.
Voici déja du monde... Allons, finissez vite.
(Léonard entre dans le salon du fond.)



ACTE 1, SCENE  H. 5
SCENE II.

DAPHNE, ALBERT DELTON.

~

(Il entre a droite, el regarde avec surprise les préparalifs du bal.) |

DAPHNE.

Etes-vous invité, Monsieur ? ,
ALBERT.
' Non, je m'invite...
On ne me connait plus?
DAPHNE, le regardant de la téte aux pieds.
Voyons.
ALBERT.
Ouvrez les yeux.
‘ DAPHNER.
Ils sont ouverts. ' ’
ALBERT.
Trois mois m’auraient déja fait vieux!
’ DAPHNE, le reconnasssant.
Monsieur Albert Delton!
ALBERT.
- C’est ainsi qu’on me nomme. -
Ah! je suis reconnu !
‘ DAPHNE,
. Mais vous étes un homme!
Peut-on ainsi grandir, en quelques mois ? Vraiment,
Je vous trouve changé comme un gouvernement.
ALBERT.
Daphné, vous I’avez dit, et, dans ma folle téte,
Cetle métaphorphose est encor plus compléte.
J'ai I'esprit sérieux, et j’ai méme évité
Déja plus d’un écueil avec ma gravité. :
Depuis le mois de mars, Daphné, je m’étudie
A dompter ma nature, autrefoiz étourdie;
A polir mon maintien, & composer mes pas,
Au point que mon miroir ne me reconnait pas.
’ DAPINE.
Aujourd’hui, I'impossible est bien la seule chose
Qui se fasse, et je crois & la métamerphose.
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Mais quel heurcux hasard, cher a tous vos amis,
Vous raméne, si grave, avant le jour promis?
Contez-moi vos malheurs.
ALBERT.
C’est & ne pas y croire;
Je suis une victime!... et vojci mon histoire :
Le dix-neuf février, dernier jour de splendeur!
Je fis un réve d’or, réve d’ambassadeur!
Je m’embarque, attaché, par des chaines fleuries,
Au joug oriental de nos cEgncelleries;
Constantinople allait enfin me recevoir!
Déja je me faisais un grand bonheur de voir
Le jeu diplomatique, aux rives du Bosphore,
Ou I'Arabe menteur créa la métaphore ;
Quel devin et prévu le coup qui m'a tué?
JYarrive, je débarque...
PAPHNE.
Eh bien?
ALBERT. .
) Destitué!
N est vrai qu’en voguant, j'avais fait une halte
De dix jours dans les murs des chevaliers de Malte;
Qui pouvait, dites-moi, soupconner le péril?
Je perdis donc, en mer, les premiers jours d’avril,
Si bien que je pus lire, en débarquant le seize,
iur les murs du sérail, République Francaise !
e temps est précieux, ne perdons point le temps,
Me dis-je, étudions le pays des sultans;
Etudions les meeurs des femmes de I’Asie,
Non pas, comme un arliste, aimant la fantaisic,
Mais en homme d’Etat, qui ne néglige rien
Dans les moindres détails pour arriver au bien.
o : DAPIINE.
Vous me faites trembler!
'  ALBERT.
. 11 fallait du courage,
C’est vrai, pour accomplir jusqu'au bout cet ouvrage ;
Et pour peindre un tableau de mceurs. lleurcusement,
Mon &ge se prétait 4 mon déguisement ,
Comme Achille a Scyros, jai surpris les mystéres
Ensevelis au fond des harems solitaires;
Jai vu que le bonheur était-la; j'ai compris
Quapres la liberté, T'esclavage a son prix;
Que dans une prison, les femmes enfermées,
Bénissent leur destin, heureuses d'étre aimées,
Heureuses de savoir qu'on les aime toujours,
Sans chercher au dehors d'infidéles amours.
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: DARHNE. -
“La.belle découverte ! oui, les femmes sont nées
Pour n’aimer qu’un seul homme et vivre emprisonnées. :
A I'école des Tures, voila ce qu’on apprend! - R
Et 'homme, dites-moi?... . S
ALBERT. '
L’homme, c'est différent.
Sur mon sexe j'ai fait de nouvelles études,
Qui vont livrer ma vie a d’autres habitudes ;
Avant, sur quelques points, je veux étre éclairci,
Et c'est, @ mon retour, ce qui m’amene ici ;
Ce voyage m'a fait une dme toute neuve... .
Madame Désaubins est-elle toujours veuve ?.
: DAPIINE. -
A moins que son mari we soit ressuscilé. ' : .
. to ALBERT. : ot
Ma demande, peut-étre, a besoin de clarté.
Est-elle libre 7 -
' DAPANE.

On vient d'abolir I'esclavage ;
La femme est libre, ici, méme avant e veuvage. -
) ALBERT.
C'est elle que je viens revoir, en arrivant.
Quelle femme! j’ai 1a son souvenir vivant! C
-Mes yeux, au sol lointain, n’ont pas quitté ses traces
Oui, Daphné, c’est la femme-avec toutes ses gréces ;
Son esprit, qui rayonne ainsi qu'un diamant,
" Et du premier venu fait un dernier amant. :
DAPHNE,

Vous étes donc épris de ma belle maitresse?

, ALBERT. : o
Oui, mon dme au makheur des veuves s’intéresse.
J’ai bien souvent aussi, dans mes ennuis d’amour,
Révé d’une autre femme entrevue un seul jour,
Une heure! mais I'éclat qui rayonnait en elle,
A laissé dans mon cceur une empreinte éternelle ;
- Beaux yeux d'Iris, frunt pur et visage riant, -
Astres consolateurs de mes nuits d Orient,
Qu’étes-vous devenus? Sur tant de po&ie,
Le mariage a-t-il versé sa bourgeoisie ?
Jeune Lise, quel nom d’industriel banal -~ - '
Est tombé lourdement sur ton nom virginal ? oo o

DAPHNE. i I

Rassurez-vous, elle a son nom de jeune fille.
Etes-vous amoureux de toute la famille , :
Monsieur Albert? . -

’
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ALBERT.
" Daphné, ne Précipitons rien;
Encore un dernier mot pour finir I'entretien :
‘Soyons graves toujours... donnez-moi des nouvelles -
D’une femme citée au bal, entre les belles....
Je n’ai rien oubli¢ d’elle... excepté son nom. ..
' DAPHNE.
Madame d’Orbe...
‘ ALBERT.
D’Orbe... est-clle veuve?
DAPHNE. .
Non.
ALBERT.
Tant pis ! en débarquant sur cet heureux rivage
Javais le doux espoir de charmer son veuvage.
) DAPENE. o
Personne ne meurt plus maintenant ; les maris
Ne trouvent plus le temps d’expirer & Paris :
1is ont bien autre chose 2 faire ’
‘ - . ALBERT.
A cotédelle
La Vénus de Milo retrouve son modéle!"
J’ai toujours devant mci son exquise beauté,
Sa fraicheur de narade et son ceil velouté !
Ces trois femmes, pour moi, ne sont jamais absentes
Que de loisirs divins! que d’heures ravissantes
J’ai passés en goltanl ce triple souvenir!... -
Les verrai-je ee soir? .
* DAPHNE, riant.
Dame! elles vons venir.
Vous avez donc chez. pous, treis intrigues ourdies ?
Mais vous bralerez vif, sous ces trois incendies !
. . ALBEBT.
Nous sommes arriérés a Paris! avangons;
Réformons-nous ; je viens de prendre des lecons
Chez un peuple étonnant dont le cceur est immense ;
11 fuit le madrigal, déteste la romance ; :
Mais chaque musulian, prodigue dans ses choix,
Dit cinquante je 'aime! a cinquante a la fois.
Oli! que j’en ai rougi pour les Francais! Nous sommes
De débiles enfants, auprés de ces grands hommes ,
Qui croiraient avilir leur mile dignité
En réduisant 'amour a Ja simple unité
DAPHNE.
Comme il dit gravement tout cela !



ACTE 1, SCENE II:

ALBERT.
’ Le voyage
Donne I'expérience, et viellit le jeune 4ge;
Toutes les qualités arrivent a la fois;
Télémaque devient un Mentor en deux mois ;
Le soleil qui brunit le teint avec sa flamme,
Pénétre dans le corps, et développe 'dme ;
Au départ nous n’aimons qu’une femme souvent ;
" Nous pouvons les aimer loutes en arrivant.
. DAPHNE.
Trés-bien ! .
ALBERT.
Parlons un peu de madame d’Essonne ..
DAPHNE. .
Ah !'mon Dieu ! votre ainour ne respecte personne !
Elle, dont I'dge heureux remonte i I'dge d’or!
Elle qui florissait vers le neuf thermidor! .
Qui, de Ia vieille histoire, a vu toutes les scénes;
Qui visita, dit-on, Mirabeau dans Vincennes; -
Qui se vante d'avoir la plume de Clio,
Et qu’on peut relier comme un in-folio !
Vous I'adorez aussi! mais, séducleur volaze,
Qui ne respectez rien, respectez au moins I'dge !’
Et songez que, du haut de ses pompeux atours,
Trois quarts de si¢cle au moins contemplent vos amours !
ALBERT.
Elle n’a jamais tort, femme qui parle seule,
Dit le proverbe
DAPHNE,
Eh bien!
ALBERT.
, , Eh bien, c'est non aieule ;
Aprés quatre degreés, je suis son rejeton,
Et madame d’Essonne est fille d’un Delton.
v DAPHNE.
Ah! j’ignorais cela ! ,
ALBERT.
Mon auguste parente,
Me laisse aprés samort vingt mille écus de rente ;
Voila donc le motif égoiste et secret,
Qui me fait parler d’elle avec tant d'intérét.
DAPHNE.
Alors, je vous annonce avec moins de mystére
Que vous serez fort tard son heureux légataire,
Votre aieule est I'hiver qui remonte au printemps ;
Les clubs I'ent rajeunie au moins de cinquante ans.
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: ALBERT, la reprenant.

Les claubs
DAPHNE. )

Moi je dis club ; c’est la mode derniére.

(Vest un mot que chacun prononce 4 sa maniére.

Les vieux républicains, a ce jour arrivés,

Prononcent aussi club, comme vous I’écrivez.

D’autres, quoique ce son a P'oreille déplaise,

Disent claub pour avoir uite tournure anglaise ;

Quelques-uns disent cleub, avec peu de succes,

Et moi j'adopte club, pdr dmour des Frangais.
ALBERT.

Charmante fille!

SCENE HI.

Les erécenents, LEONARD, (1 entre duJond et se place 6 la gauche.
de Daphné; Albert remonte, regarde dans les salons et disparail
'l:nl ;‘nslant dans le salon du fond dont il regarde les appréts duw
al. .

LEONARD, d’un air myslérieux.
Eh bien, Daphné, j'attends qu’on sonne

A la parte, depuis une heure, au moins!... personne !
Il est déja fort tard; on ne peut, @ mon sens,
Donner un bal, avec des invilés absents. (Il regarde sa montre.)

DAPHNE. .
Ils viendront, Léonard, I'heure n’est pas sonnée,
Votre montre retarde, au moins, d’une journée.

‘LEONARD.

v

Le chef d'orchestre est 1a.
DAPHNE.
Bien.
LEONARD.
Je I'ai fail asseoir.
1l est trés=sombre! il lit. :
DAPHNE.
Quoi ?



" AGTE 1, SCENE V.

- LEONARD.
Le journal du soir. -
DAPHNE,
Laissez lire. s
: LEONARD.
Oh! mon Dieu! si cela I'intéresse.
DAPHNE, & Albert.qui rentre en scéne.

11"

de vais vous annoncer i ma jetne-maitresse. (Elle sort & gauche.)

SCENE IV. ‘
ALBERT, ‘LEONARD.

AuBeaT, descendant du fond.

Mais est-ce bien, ce soir, qu'on danse? je ne vois
Qu'un salon, dont I'écho ne redit que ma voix.
) LEONARD. '
Ah'! Monsieuc !
o ALBERT.
Quel soupir!... parlez donc. "
.  LEONARD. '
Quelque chose de grave :
ALBERT. ‘
A cette heure? - -
. ‘LEONAHND. -

Le quinze de nivdse, an quatre, je servais
La comtesse d’Erfurth, vis-a-vis Saint-Gervais;
Le quinze de nivd:e ! ohservez bien la date! -

Elle voulut donner un bal aristocrate,

Pour égayer un peu tous ses nobles parents

Qui ne souriaient plus, Mousieur, depuis quatre ans
. La police, en émou, posa des sentinelles

A l'arcade Saint-Jean, au quarlier des Tournelles.
Et sur tous les chemins du bal conspirateur

La police arréta les chaises a porteur.

Je redoute !‘ C

T

Sans-doule. (Aver mystére.)
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ALBERT,
Vous avez vu cela! . C
1.EONARD.
Le quinze de nivdse !
Et depuis, je revois toujours la méme chose.
Descendez dans la rue ; indubitabtement,
Vous allez vous heurter contre un rassemblement,
Contre un ¢lub en plein air, qui, sous un reverbere,
Lit les journaux du soir, discute, délibére,
Parle sur I'ltalie, écoute un orateur...
' ALBERT.
Mais il n’arréte pas les chaises a porteur ?
LEONARD.
Cela viendra ! déja, comme au quinze nivdse,
On veut venir au bal, mais personne ne I'ese ;
Chez soi chaeun s’enferme, afin de ne pas voir
Ce qu’on fait dans la rue a dix heures du soir-

ALDERT.
Jignorais tout cela; j'arrive de voyage,
matin;
LEONARD.

Consultez les hommes de mon dze.
ALBERT, sérieusement.
(Vest fort étrange, au fait !... peut-étre, en ce moment.
Notre bal est tombé dans ua rassemblement.
' LEONARD.
Cela g’est eneor vu, tout mystére s’explique,
Le soir, par les dangers de la place publique...
A Saint-Cloud, je servais un priuce italien
A I'époque, oy rézna madame Tallien,
Or, le dix-hurit brumaire, aprés celte victoire,
Ou la main d’un soldat brisa le Directoire,
Nous donndmes un bal, et pendant quon dansait,
Sur le pont de Saint-Cloud un carrosse passait,
Amenant a la féte une aimable quadrille,
Les sceurs Hasling, madame Aubryenne et sa fille.
En temps de trouble on peut tout faire impunément
Lorsqu’on a des amis dans le gouvernement !
Un peintre qui mélait I'art et la politique
Et recherchait le beau, selon le goit antique, . :
Pour peindra Héléne en fuite aux bords de I'Hellespont,
Fit enlever le soir, ces femmes sur le pont. :
ALBERT.
Vous avez donc fout vu?
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LEONARD:

Tout, Monsieur! chaque ride
Sur mon front de vieillard est une éphéméride.

ALBERT. '
Alors donnez-moi donc un conseil en passant.
: LESNARD-
Je veux bien ; tout vieillard remplace un pére absent.
ALBERT.
"Que fais-je ici? Je dois sortir ; pourtant j’hésite..-
LEONARD. '
Sortez.
ALBERT.
Dois-je & demain renvoyer ma visite ?
LEONARD,
Renvoyez.

. ALBERT, & part.
Pescendons... tout ceci n’est pas clair :
Allons étudier ce mystére, en plein air,
Ici prés. (¢ Léonard.) :
' 1l faut donc renoncer a la danse.
Bonne nuit, Léonard (Il va pour sortir  droile.)
LEONARD, allant a lut.
Marchez avec prudence,
Et toujours au milieu de la rue ; ayez soin
De bien vous méfier des embiches du coin.
I.e douze thermidor, an deux, un- beau-jeune homme
-Dont vous lirez I'histoire au journal de Prud’homme,
Arrivé comme vous de ces pays lointains,
Fut trouvé mort, la nuit, devant les Théatins.
: ALBERT.
Je pars; je ne veux pas, sur un ton d’élégie,
Faire vivre un journal de ma nécrologie. .
(Il sort’en riant, par la droite.)
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SCENE V.

LEONARD, seul el joyeua.

"Bon! le voild parti. (Il vu regarder dans le salon du fond.) Que fait- .

[Porchestre? il dort.]
(Entlescendant en scéne.) o :

Point de bal! cette fois les absents n’ont pas tort...
11 faut congédier 'orchestre ; il faut éteindre

" Le lustre, et nous n’aurons alors plus rien & craindre :
Quand la porte sera fermée a dougle tour,
On peut tranquillement dormir jusqu’au grand jour.
Allons! .
1 se frotte les matns et marche vers la dporle du fond ; un domestique

paraft a la porte de droite:) i

" SohNE VI.

LEONARD, un ‘pouestigue, puis MADAME D'ORBE, puis
MADAME D’ESSONNE.

LE DOMESTIQUE, dnnongant : ) i

Madame d’Orbe.
LEONARD, consterne.
Ah!
LE DOMESTIQUE.
Madame d’Essonne..:
» LEONARD, 4 part.
Bon ! il en viendra mille avant que minuit sonne.
Allons voir si la rue cst calme, et sila nuit,
Comme au neuf thermidor, se passera sans bruit;
(Il sort par le fond.)



ACTE I, SCENE Vi, . ‘ 1
' SCENE VH.

MADAME D'ORBE MADAME D'ESSONNE, enirent en causant,
par la porle de droite. MADAME DESAUBINS, LISE, sa niace:
Elles sortent vivement par la porie ¢ gauche, et vont au devant
de madame d’'Orbe et de Madame d’ Essonne. *

MADAME DESAUBINS, serrant les mains des nouvelles venues.

Ricux vaut tard que jamaid ; n'est-ce pas, mes amies!
Vraiment, je vous croyais loutes deux endormies.

(Elle les invite a s'asseoir sur un canapé ; Lise s’assied sur un fau-
teuil, (ordre) : Madame d’Orbe, Madame Désaubins sur le canapé.)

MADAME D'ESSONNE.
Quant & moi, j’étais préte a sept heures-€t quart.
. ) MADAME D’ORBE.
Les hommes, aujourd’hui, nous laissent a P’écart;
C'est vraiment scandaleux | I’'Europe les #bsorbe.
Je comptais pour venir au bal, sur monsieur d’Orbe.
Mais il ne peut ce soir me donner un moment,
Et son club le réclame impérieusement.
. o MADAME DESAUBINS:
1ls disent tous cela. N .
MADAME D'ESSONNE, gravement.
' Les devoirs politiques.
Passent avant le bal ; ce sont les mceurs antiques.
Ces fracas«de salon, chers & nos devanciers,
Ne peuvent réjonir que les esprils grossiers ;-
1’homme et la femme sont, & mon avis, deux étres,
Que n’ont jamais connus nos frivoles ancétres.
Prenons I'histoire en main, chez les peuples anciens,
). homme avail ses devoirs, et la femime les siens ;
En naissant, leur conduite était toute tracéeé :
L’un veillait au Forum et I'autre au Gynecte;
mitons-les ; sachons, en ce grave moment, -
Loin des hommes garder notre recueillement.
LisE, pendant les quatre derniers vers, va se placer debout derriéré
le canapé enire madame d’'Orbe et madame d’Essonne.
Madame, vous savez combien on vous révére
lei ; mais quelquefuis on vous trouye sévere;
Pourtant, qu'auriez-vous dit, dans ces jours séduisantz,

/
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Ou le vieux menuet, ravissait vos quinze ans,
Si, pour votre matheur, comme au temps ou nous sommes,
La révolution edt supprimé les hommes ?

. MADAME D’ESSONNE.
Lise, votre devoir vous.dita chaque instant,
Qu’a votre 4ge, on s’instruit toujours en écoutant,
A quinze ans, dérobée a I'haleine profane
Des mondains, je lisais dans mon Aristophane
Que l'arbre social sera toujours miné,
€i la femme est virile, et I'nomme efféminé,
Ce dicton fut mon guide, et je tins a distance
Le fade madrigal, le quatrain ¢t Ta stance, "
Et je sus commencer ma vie, en conservaut
Les goits dont j’avais pris 'habitude au couvent.

' MADAME DESAUBINS. -
Comment, avec ses goits de votre plus bel dgze,
Vous éles-vous un jour soumise au mariage ?
MADAME D’ORBE-
Madame, s’est trois fois mariée.
MADAME. D’ESSONNE baissant les yeux.
Oui, trois fois

A mon insu; ma meére avait dicté ces choix ;
Soumise & mon devoir, je cédais a la force:
J’ai subi trois maris, sans faire un seul divorce.
Morts tous trois sous mes yeux ! que Dieu les garde au ciel
Toujours, car je leur dois mes trois lunes de miel !

SCENE VIIL

LES PRECEDENTS, LEONARD, entrant d droite. 11 présente sur un plat
d’argent un grand nombre de lettres @ madame Désaubins.

LEONARD.

Ces lettres, a l'instant, viennent d’dtre amassées,

Elles arrivent tard, et sont toutes pressées.

(4 part sur le devant de lg scéne, pendant que madame Désaubing
purcourt rapidement les lellres:) .



ACTE 1, SCENE VIII. ' 17

Cela va bien! il faut avoir tréd-peu d’esprit
Pour deviner ce soir Lout ce qu’on nous ecrit, \
Le dix nivdse, an trois, le jour de saint Sylvestre
Mon patron... .
* MADAME DESAUBINS
Léonard, congédiez I'orchestre. -
MADAME D’ESSONNE.
Trés-bien !
LISE.
Mais c’est affreux cela!
LEONARD.
: " Dieu soit béni!
(71 sort par le fond.)
MADAME DESAUBINS.
Avant de commencer notre bal est fini,
Ces billets que je tiens rendent I'énigme claire ;
1ls se ressemblent tous comme une circulaire:
En lisant le premier je les aurais tous lus :
Parmi tant d’appelés nous n'aurons point d'é'us.

(Elles se lévent et se placent ains: YMadame d'Orbe, madame &’ Es--.
sonne, madame Désaubins, Lise. — Elle lit. ) ‘

» Madame, plaignez-mai, j'étais si satisfaite
» De me rendre ce soir 4 votre belle fate!
» Ons’amuse aujourd'hui si peu, qu’il faul saisir,
» Au vol, tous les moments de joie et de plaisir ;
» Mais mon mari, fidéle au devoir politique,
» Est forcé de se rendre au club démocratique ,
» Et me prive du bal ; a ce club on I’attend ,
» Dit-il, pour discuter un sujet important :
» Le divorce ; ainsi donc, par pure bienséance,
» Aucun mari ne peut manquer cette séance.

MADAME D’ESSONNE.
C’est un grave sujet ; les plus rares esprits
L’ontexpliqué fort bien,

' MADAME D’ORBE.

Et ne I'ont pas compris.
Mon mari vient d’écrire une oraison entiére,
Qu'il doit improviser sur la méme matiére.

LISE.

A quoi bon cette loi! déja dans tout Paris,
Les clubs ont séparé les femmes des maris ! ‘ Ea

.MADAME DESAUBINS.
Pour nous il est admis et de toute évidence, R
Que les clubs ont perdu le théatre et la danse.
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. MADAME D’ESSONNE.
Nous avons toujours vu des clubs de notre temps, -
Mais les femmes savaient employer leurs instants :
On ne se plaignait point ; notre veille chérie
S’écoulait au travail de la tapisserie;
J'ai brodé de mes mains, sur des sujets divers,
Cinq meubles de salon pendant quatorze hivers.
LISE.
Oh! je le crois trés-bien! moi je ne suis pas née
Pour broder, en baillant, prés de ma cheminée ;
Mais 8'il me fallait, comme au temps dont nous parlons,
Batir sous un ciment nos cheveux noirs ou blonds ;
De %rains de taffetas consteller ma figure,
Rouler dans des paniers de six pieds d’envergure
Et balancer avec vos galanfs amadis
Des menuets notés sur le de profundis,
J'aimerais cent fois mieux, avec ma broderie,
Peindre tous les héros de la chevalerie,
Du vainqueur des tournois blasonner 1'écusson
Et faire concurrence au tapis d’Aubusson !
Oh! la danse! auvjourd’hui, voyez comme elle hrille,
Sous le lustre joyeux, ce soleii'du quadrille !
Votre siécle, Madame, a bon droit s1 vanté,
N’a pas connu le bal ; nous I'avons inventé !
Aujourd’hui, notre danse a brisé de son aile
L’archet qui déchira Poreille maternelle;
A nos pieds un orchestre éclate en mille sons,
Et tout est joie et féte, au bal, quand nous dansons.
MADAME B'ESSONNE.
Lise, quand vous aurez une autre extravagance
A lancer sur ce ton de candide arrogance, '
Choisissez une autre heure, il est tard ; [e moment
N'est pas bon; je me tais... mais provisoirement.
( Elle remonte en causant avec madame Désaubins.)
‘ MADAME-D'ORBE, elle s¢ rapproche de Lise.
Il faut étre moins jeune auprés de la vieiHlesse,
Mon enfant.
LISE.
Qu’ai-je dit, Madame, qui la blesse?
Rien ne doit m’étonner de tout ce que j'entends :
C'est P'hiver qui rencontre en face le printemps.
MADAME D ESSONNE, en descendant, bas ¢ madame Désaubins.
Qu’ajoute-t-eile encor la folle créature ?
( Elles reprennent leur placc. — Haut.) -
Madame d'Orbe, il cst fort tard; et ma voiture
st avancée...
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MADAME D'ORBE:
. Allons, montrez-mol'le chemin ;
A est tard, en effet ; nous sommes a demain.

) LISE. .
Mesdames, bonne nuit.

( Elle sort a gauche, accompagnde yusqu'a la porle, par mesdames
&'Orbe el d’Essonne, qui redescendent en scéne, ef se placent ainsi :
Madame Désaubins, madame d’ Essonne, madame d’Orbe.) '

MADAME D’ESSONNE.

B Adieu, mademoiselle...
C’est bien! elle est partie. On peut causer sans elle
D’un sujet sérieux ; mon dge me défend
D’en parler avec vous a cdté d'une enfant...

( Léonard entre par le fond, descend la scéne 6 guucho, se place der=
riére le canapé et écoute. )

Un auteur grec a fait une ceuvre trés-hardie,
Lgsislrata'; c’est yne antique comédie,

Ou les femmes voyant, dans des jours désastreusx,
gue les hommes ne font rien de trés-bon entr’eu,
orment un club, un club grec'| et la République’
Qui loin de marcher droit, suivait la ligne oblique,

Se soumet a ce club avec empressement,
Et tout le mal se change en bien' dés ce moment.
Cet exemple si beau doit exciter nos dmes.
Suivons-le, croyez-moi ; secondez-moi, Mesdames,
Et, pour humilier tant d’hommes aux cceurs secs.
ondons ici ce club, renouvelé des Grecs.
L'idés est admirable!
- MADAME DESAUBINS.
, Et moi je nen empare ;
Oui, nous ferons un club; dés demain je prépare
Mes salong ; je convoque, en style magistra
Les femmes a ce club domestique et central.
. Nous parlerons de tout et de bien d’autres choses.
Je vais, erf vous quittant,-faire mes lettres closes,
Choisir nos orateurs les moins intimidés,
Et nous triompherons (¢ madame d’ Essonné) si vous nous présidez.
MADAMR D'ESSONNE.: Co '
Je vous prégiderai; je vais dans ma voiture,
Méditer,. loin du bruit, mon discours d’ouverture.
' : MADAME D’ORBE.
Les hommes a ce club peuvent-ils étre admis? .

MADAME D’ORBE.
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MADAME D'ESSONNE.'
Nous ferons un appel a tous nos ennemis ;
Les hommes seront donc regus sans aucun doute ;
Mais quand la femme parle, il faut qne 'homme écoute,
A dit mon auteur grec, les femmes parleront '
Ici; les hommes seuls toujours écouteront.
’ MADAME D’ORBE, d@ madame Désaubins.
A bientdt.
. MADAME D’ESSONNE.
~ Dans vos choix svyez sage et prudente.
MADAME DESAUBINS.
Ne craignez rien; adieu, ma cheére présidente. ,
(Mesdames d’Essonne et d’Orbe sortent par la droile.)

Au premier soir je vais te jouer un bon tour
Que tu ne liras pas dans mon ordre du jour. (Elle rentre d gauche.)

- SCENE IX."
LEONARD, seul.

Ai-je bien entendu les derniéres paroles!

Oui je ne dormais pas... Ces trois femmes sont folles!
Un club ici! chez nous! oh! c'est étourdissant!
Depuis quatre vingl-neuf jusqu’a I'an mil hnit cent
L’impossible a frappé mon ceil ou mon oreille,

Mais je n’y trouve pas une chose pareille! .
Un club au féminin, un club de deux cents voix,
Qui parleront toujours et toutes a la fois !

De fougueux orateurs, biondes, brunes et rousses,
Qui vont mettre demain la police a nos trousses,

Et nous faire écrouer a la Bastille, avec

Cette Pompadour deux et son vieux auteur grec !

(On sonne d la porte de la rue avec force; Léonard est saisi d’effros.):

On sonne !... a-t-on déja réveillé la police ?
Viendrait on m’arréter aussi comme complice !

(On sonne encore plus fort.)
Sans étre vu tichons de voir tout prudemment.
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(Il ouvre avec précaution la fenétre @ droite.)

Ah! mon Dieu! quel tableau! c’est un rassemblement !
Ou bien c'est, comme au neuf ou dix vendémiaire,
La visite nocturne et domiciliarre! ,
' _ _ ROGER, du dehors.
Ouvrez donc ! ouvrez donc ! dtes-vous endormis
Tous au bal?
o D’ORBE.
A-t-on peur! nous sommes des amis.
LEONARD.
Des amis, disent-ils, voyons, (il regarde d travers la persienne, ) la
’ [nuit est sombre.
Oui... j’en ai reconnu 3uelques—uns dans le nombre...
Bon! (Riant.) Ce sont des maris un peu contrariés,
1ls se sont souvenus qu'ils étaient mariés
Aprés le club. (Il ouvre la persienne et leur crie.) Messieurs, régagnez
. ) [vos demeures,
Nous sommes endormis au moins depuis deux heures! .

(Il ferme la fenélre.)

11 faut vivre en ce temps, pour trouver des maris,
Qui cherchent, au fanal, leurs femmes dans Paris. S

(Prétant Uoreille.)

Ah! le maudit concierge' il leurouvrela porte!
Iis montent tous ici... le diable les emporte !
" (I sort par le fond.)
SCENE X.

ROGER YERNEUIL, VERMONT, D'ORBE, puis ALBERT DELTON.
(Avant Pentrée, on entend un grand bruit de voix. Ills enirent @
: droite.) ’

ROGER.

C'est un fait reconnu ; le divorce est moral.
Un mari se repent — je parle en général —
La femme aussi; tous deux, a ka fleur de leur dge,

i
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En‘invincible horreur ont pris le mariage;
Als arrivent alors devant un magistrat
Marié, qui les plaint, et brise le contrat.

D’ORBE.
Et leurs pauvres enfants, Monsieur ?

ROGER- ' ,
On les partage...

p’ .
Siv . - ORBE
:Si vous n’en avez qu’un?

ROGER.
N'importe!

'SCENE XI.

,LES PRECEDENTS, DAPHNE. Ell¢ sort par la porte de gauche ep
négligé de nuit.

DAPHNE, sur la porte.

Quel tapage!
{Daphné descendant en scéne, Vermont, Roger, d’Orbe se placent
obliquement.)
Le club n’est pas ouvert, Messieurs, et nous aimons
Le calme intérieur, la nuit, quand nous dormons.
ROGER.

Nous venons présenter nos devoirs 8 Madame.
DAPHNE.
Madame dort.
D’ORBR.
Et moi, je viens chercher ma femme.
. DAPHNE.
Elle est partie.
) VERMONT.
.Et moi, peut-on me recevoir?
- DAPHNE.

Non.
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VERMONT.
Je vois et je pars. )
DAPHNE.
Vous parlirez sans voir.
VERMONT.
«Lest ainsi qu’'on recoit avec effronterie
Un'neveu tres-futur, qui bientdt se marie, '
Moi, Vermont, qui jamais, dans mon zéle d’amant,
Nrai, pour venir ici, consulté le moment.
ALBERT, qui @ paru au fond au commencement de la scéne de Daphné
et qui est deseendu le premier ¢ gauche, dit @ Daphné )
‘Moi, je suis délézué de la foule accourue .
Apres le club, et qui campe dans cette rue;
Tout entiére, elle vient s’excuser par ma voix,
iEt promet d’étre plus exacte une autrefois.
DAPHNE.
Monsieur le délégué, je connais votre ruse ;
Vous composez tout seul la foule qui 8’excuse.
%4 tous.) A demain donc, Messieurs... si toutefois, demain
iUn club ne vous a pas arrétés en chemin.
’ " RUGER.
-Soubrette de salon, vous étes bien hardie !
-Ce ton réussirait gans.une comédie; -
- Mais, ici, dans le monde, il est hors dé saison.
Je suis Roger Verneuil, I'ami de la maison,
Le mari trés-prochain ; et je puis vous promettre
Que je vous chasserai, quand nous serons le maitre...
. ' D’ORBE.
Vraiment, dans ce temps-ci, les femmes ne voient pas
-Que des devoirs sans nombre, enchainent tous nos pas,
Et qu’en bien employant la plus longue journée,
Nous n’avons de loisirs qu’aprés minuit sonnée.
VERMONT.
Le matin, je ne puis trbuver qu'un saul moment,
Pour lire mon journal, avec son supplément.
ROGEK.
Je prends chez Torloni les nouvelles courantes;
B ORBE.
Puis la Bourse, ou I’on va voir la cote des rentes,
VERMONT.
Puis le notaire. ..
D'ORBE.
Puis mon fermier qui gémit,
ROGER.
:Et ne donne jamais les termes qu’il promit.

N
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D’ORBE.
Nous absorhons ainsi la course matinale.
> VERMONT.
Puis, juges, tribunaux.
ROGER.
Garde nationale.
g pogBe. - . - '
Vieux comptes & régler avec notre intendant.
VERMONT.
Agence ou comité dont on est président.
N ROGER.
Vingl clubs entre lesquels notre nuit se partage.
D'ORBE.
Quelle vie !
ROGER.

11 faut done, avant le mariage,
Que tout bon citoyen s’impose le devoir
D’habituer sa femme a ne jamais le voir.
VERMONT, en sorfant, ¢ Lise.
Allons, éclairez-nous.
DAPIINE.
Ce n'est pas nécessaire,
Regardez donc, voila I'aube qui vous éclaire. (Ils sortent, excepté
Albert.)
ALBERT.
Laissez-moi respirer encore un seul moment,
Daphné, le doux parfum de cet appartement.
A leur lever, offrez, a vos jeunes maitresses,
Le tribut matinal de toutes mes tendresses,
Et mettez-moi, de grdce, a leurs divins genousx...
DAPANE.
Ce sera fait.
ROGER, rentrant, a Albert.
Monsieur descend-il avec nous ?
: ALBERT, @ Roger. o
Je descends... (4 part.) De quel il ce Monsieur me regarde !
(4 Roger.) Passez lous, les premiers, je suis I'arriére-garde...
(Roger sort.)
DAPHNE.
Sortez donc, jeune fou... n’avez-vous pas compris
Que vous épouvantez nos deux futurs maris?
ALBERT.
Je leur démontrerai qu'i! est beaucoup plus sage
De divorcer avant qu’aprés le mariage.
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i DAPHNE.
Mais partez donc,
ROGER ET VERMONT, renirant.
Monsieur descend-il avec nous ?
' DAPHKE.
Allez donc rassurer ces deux pauvres jaloux. (Il sort par la droite.}
DAPHNE, -seule,
Ah! si j"ai quelque jour le bonheur d'étre veuve,
Ayant un amoureux qui me mette a I'épreuve,
Et déserte mon bal pour son club, de ma main. -
"Je lui signe unbrevet de veuf le lendemain.
(Elle.sort par Ja gauche.)

FIN DU PREMIER ACTE.
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ACTE 1L

Banquettes disposées & droite et.& gaucle; la porte di1 fond est fermée
par une portiére trés-riche. Devant, une table élevée sur un gradin,
recouverte d’un tapis, avec encrier, papier, candetabres ehargés de bou-
gies, un:plateau avec un verre d’equ sucrée. On apergoit, dans le salon,
4 gauche, un lustre allumé. Au fond, & droite, un guéridon, avec un
- fauteuil pour le secrétaire, il est chargé de journaux, encre, plumes,

_papier. , .

SCENE I.

LEONARD, enlre d droite; chargé de deux urnes et d’une sonnelte
pour la présidente. .

’

AMaintenant, -pour un club, disposons estte-salle...
Charenton aujourd’hui, crée une succursale,

(I1 pose les urnes el la sonnelte sur la table du fond.)

+Chez nous; et le bon sens, déja fort rétrdci,

Au-dessous de zéro, vient de descendreiici...

Elle aussi! ma maitresse ! une veuve si-sage !

De la saine raison elle a perdu I'usage !

«C'est une épidémie, -et cent réveurs nouveaux

Versent 'obscurité dans.les meilleurs cerveaux !

"DAPHNE, enlrani d gauche avec un encrier, papters, eic.; elle pose lout
cela sur la lable du fond. .

Je ne sais passi c’est une habitude anglaise,

Mais les hommes du jour le prennent fort a l'aise ;

1ls ne sont pas vengis pour le bal, et cela,

Je le comprends fort bien: ils avaient, ce jour-la,

{Une séance au club, irrésistible amorce,

Surtout lorsqu’il-s’agit de parler du divorce ;
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Mais ce motif, ce soir, n’aurait plus de valeur,
Car pous tiendrons un club, et qui vaudra le leur,
’ ' TIEONARD.
Ah! nous ne savons pas ce quiise passe en ville!
DAPHNE. -
Non, les hommes nous font une guerre incivile,
Et bientot il faudra nous mettre & leurs genoux,
Ou battre le rappel pour avoir des époux.
, LEONARD.

Pour moi, je leur devrai de la reconnaissance,
Si tous les invités prolongent leur absence, '
El g'ils peuvent encore oublier le chemin
De la maison du club, au moins jusqu’a demain.
Quel scandale, ce soir, a ce premier étage !
Des femmes de tout rang, de tout sexe, tout 4ge, -
Jusqu’a minuit, viendront prononeer des discours
Qui seront ennuyeux et ne seront pas courts. . S
Et si, dans les débats, quelque vieille étourdie,
Avec une imprudence, allume un incendie,
Nous allons voir tomber sur ce rassemblement,
En uniformes bleus, tout I'arrondissement.

" papHNE.
Leur folle présidente ici commande en reine,
De I'antiquité grecque, elle est eontemporaine,
Et, dans son- désespoir, son esprit envieux \
Vieillit les jeunes_gens et rajeunit les vieux.
. LEONARD.
Que faut-il faire, alors, ce soir? '

' DAPHNE.
: _ Notre service.

On vient, en a diné ; descendons a ['office. ) )
Quand nous serons la-has, cher Léonard, il faut o
Ne pas nous occuper de ce qu'on fait la-haut. (Ils sorlcnt ¢ droste.) .
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.
SCENE 11.

.

LISE, MADAME DESAUBINS.

LISE, enlrant ¢ gauche.

Oh! ce sera charmant!
MADAME DESAUBINS.
Yai mon plan daos la téte.
LISE. :
Nous finirons ainsi le club par une féte.
MADAME DESAUBINS.
Invités pour un club, tous les hommes viendront.
LISE.
Et puis, lorsqu'ils croiront parler, ils danseront.
. MADAME DESAUBINS. -
Le bal est le vrai club des femmes ; je commence
- A soupconner un peu mon sexe de démence
En matiére de club; j’attends son repentir,
Et Musard, a la main, je veux le convertir.
LISE.
Les hommes sérieux, a la place ou vous étes,
Ecraseraient les clubs, dans toutes les gazettes ;
En style solennel, précheraient leurs legons.
Notre éloquence vaut beaucoup mieux : nous dansons!
Mais ne craignez-vous pas que, par quelque imprudence ,
La conspiration n’échoue avant la danse,
Et qu'un ficheux hasard , qui ne Se prévoit pas,
Au premier coup d'archet, n’arréte tous nos pas?
MADAME DESAUBINS,
Je te I'ai déja dit ; nous prenons au service
De nos hardis projets un jeune homme novice.
Un brillant étourdi, diplomate léger,
Qui, chez-moi, tout le {our. s’'amuse a voltiger,
Adhert, ce papillon de la diplomatie :
A nous deux, finement, ce soir, je I'associo ;
Nous le rendrons aveugle, et méme, a son insu,
1i servira mon plan, comme je I'ai congu.
LISE.
Quand il s’agit de bal, je sens que la finesse

‘
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). Wil umme,{malﬂré mon extréme jeunesse ;
Je vieillis pour servir vos complots séduisants,
Et la danse bientdt me rendra mes quinze ans.
MADAME DESAUBINS.
Laisse-moi seule ici ; selon son habitude,
Ablert se ?xquem, ce soir, d'exactitude. (Eue regarde é droale )
On vient d’entrer-... c'estlui... je ne me trompe pas,
Et je le reconnais au vol, blen mieux qu'au pas.
LISE.
Je vais songer a tout.
" MADAME DESAUBINS. .
Oui, lee, liens-{o1 préte, . .,

| saiNE ms,
LISE, MADAME DESAUBINS, ALBERT. '

ALBERT, eit{rant ef saluant.

Mesdames... : R

- MADAME DESAUBINS, & Lise.
Sois adroite, et ne perds pas la téte:
ALBERT. '

L'heure du club n’a pas sonné certainement.

LiSE. L

On vous sait gré, Monsnur,‘de votre empressomont G
© (Elle sort a gauche )

- * MADAME DESAUBINS.
Toujours le plus-exact, monsieur Albert. o 'K U
. ALEBRT. )
o Maddme,
Bal ou club, oui, toujours a vous de coour et d’ame. v
MADAME DESAUBINS. AN
- En voyage, combien avez-vous découvert .
Dae clubs de femmes? . o

¢
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ALBERT.
Mille.
" MADAME DESAUBINS.
En réve?
B ALBERT.
' L L'eeil ouvert,
Ouvert comme a présent. '
MADAME DESAUBINS.
' Quelle plaisanterie!
Mais d'oil venez-vous done ?... peut-étre d’Icarie.
Parfois, le voyageur, de si loin arrivé,
Se fait un souvenir de ce qu'il a révé.

' ALBERT.
Farrive d'Orient... Les femmes, il me semble,
Y forment tous les jours des clubs, vivent ensemble,

vitent notre sexe avec soin; cependant,
L’homme, dans tous leurs clubs, est de droit président.

MADAME- DESAUBINS:
Oh! je connais ces clubs!... Selon toute apparence,
Vous avez quelquefois révé leur présidence?
AULBERT.
Non, Madame, jamais ;' en bien réfléchissant
Sur les meeurs- des Irarems que j'a¥ vug en passant ,
Quand la diplomatie avec ses protocoles,
M’accordait un loisir pour les sujets frivoles ;
Jai souri de'pitié sur ces tristes séjours ,
Pleins d’astres sansrayons et d’amants sans amours !
Alors, je me suis dit : désertons ce rivage,
Ces paradis menteurs, meublés par I'esclavage,.
Ou I'homme dégradé, prodiguant les séquins,
Achete la tendresse aux bazars africains!
Que de femmesil prend, pour en eomposer une !
11 va d’Héléne. blonde, a Cléopatre, brune; -
Du Caucase a I'Euxin, toujours en oubliant
L’amour, trésor qui manque aux bazars d'Orient.
MADAME DESAUBINS.
Vraiment, monsieur Delton, ce langage édifie;
C’est un cours de morale et de ph';r:wphie ;
J'écoule avec surprise, et tout ce que j’entends
Me prouve qu’on devient diplomate & vingt ans.
. ALBERT.
Eh ! Madame, on n'est point diplomate & mon dge,
On fait de tout amour un charmant hadinage ;
On ne se farde pas: un sourire mogueur
- Détruit la gravité des paroles du ceeur;

Mais la femme a le don de savoir reconnaitre
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Un amour séricux (uesa beawtd (4 naitre ;
Méme quard cet amour, respectueux longlemps,
A P'excusable tort d’étre dge de vingt ans.

MADAME DESAGBINS.
Je vois a vos discours, effrayants de prudence,
Que vous me menacez de quelque confidence ;
11 faut vous enbardir peut-étre en vous priant
De dire ce secret, venu de I'Orient;
De prononcer un nom voilé par le myatére.
Un nom que votre bouche, enfin, ne doit plus taire
Car depuis ce malin, vous _jew,z sur mes pas
Une énigme sans mot que je n explique pas.

. ALBERT.

" L’énigme a plus d’un mot, elle en a trois, Madame,
Trois mots ensevelis dans le fond de mon dme;
.Au moment ol je veux les faire retentir,

Ils restant sur ma lévre, et craignent de sortir,
Mais je puis arriver a quelque cffort supréme,
Si vous daignez... ,
MADAME: DESAUBINS.
Jalfends les trois mots.
'ALBERT.
Je vous aime.
MADAME DESAUBINS. -

Vous m'aimez ! C'est trés-bien ! cela vous est permis,

N’étes-vous pas au rang de mes meilleurs amis?-

Quel tortueux chemin prenez-vous pour me dire

Une chose si simple, el gui,me fait sourire? - -

J’acceple votre amour , j'en garde la moitié,

Prenez l'aulre, et ce compte élablit 'amitié.

Et mainterant parlons d’une plus grave chose.

Mon club va s’assembler bientot, ala nuit close;

de crains bien que mon plan ne soit bon qu’a demi,

Et j'implore de vous un service d’ami.

ALBERT.

Un eervice de moi, parlez...
C MADAME DESAUBINS.
Soyez docile.
(Vermont entre é droite, écoule et regarde.)
ALBERT.
Demandez I'impossible, il deviendra facile.
MADAME DESAUBINS, donnant un billeta Albert.
Prenez ce billet... bien !....et ne le perdez pas.
VERMONT.
Ciel!... je vais lout cunrter a Roger de ce pas. (Il sort.)
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MADAME DESAUBINS.
A mon club, vous n’aurez qu’a jouer un seul rdle;
N’allez pas au début demander la parole,
Lt bien que ce devoir vous paraisse génant,
Vous serez de I'avis de tout préopinant.
Puis, Txand vous me verrez, avanl notre séance,
Effeuiller une rose avec insouciance,
Quvrez ce billet, vite, a I'écart; vous lirez
L’ordre que je vous donne, et vous obéirez.

ALBERT.

Ma vie est a vos pieds ; mon dévouement sincére |
Ne craindrait pas la mort...

MADAME DESAUBINS.

1l n’est pas nécessaire

De mourir. 1l faut vivre, et suivre exactement
L’ordre de ce billet quand viendra le moment.
Point d’indiscrétion, de parole imprudente
Surtout, je vais trouver la chére présidente,
Et pour avoir du calme et conjurer le bruit,
Régler I'ordre du jour qu’on suivra cette nuit.

(Elle sort & gauche et renconlre Lise 6 la porte du salon,; elles
causent pendant les quatre vers suivanis ; madame Désaubins dispa-
ruit et Lise descend en scéne.)

: ALBERT.
Enfin elle est a moi! quelle femme divine !
Sans lire son billet, déja je le devine :
€C'est [’adroit procédé d'une femme d’esprit ;
Elle n’ose me dire, on vous aime; elle écrit.
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SCENE IV.
. LISE ALBERT. _

LISE, @ parl, aprés avoir regardé Albers.

A mon tour! .

) ALBERT, G part. -

Jo suis seul a ce club; mais I'attente

Sera douce; voici la nidce aprés la tante. (I# salue Lise.)

LISE. . .
Notre club est désert- . .
. ALBERT. : ',

En juin,. les jours sont longs.

La foule attend la nuit pour peupler.vos salens. =

Quel crime d'étre absent, surtout lorsque vous étes

“La reine de ces-clubs qui deviennent des fétes, -

Et qu'on peut voir aprés des discours ennuyeux, |

Rayonuoer votre grace, et I'éclat de.vos yeux. e
Léonard entre par la droite avec un bourgeoir il allume les can-

délabres qui sont sur les tables tout en éooutant.) .

: LiSE.
Vous me &rouvez trés-bien, en parlant de la sorte
Que ia galanterie existe, et n’est pas morte,
Aussi je me confie & vous, avec l'espoir ,
Que vous allez me rendre un service cesoir. = -
ALBERT. )

Ce soir ! oh! dites-moi, dans quel sillon de flamme,
11 faut jeter mon corps, en y laissant mon dme! ~
Dans quel ?... . '

LISE.
Ecoutez donc avec recueillement.
Avec l'attention, digne de ce moment...
Etes-vous brave ?
: ALBEKT.
Moi! tout autre’ qu'une femme...

(11 fait le geste de donner un soufflet).
’ LISE. '
€'est bien ! et conservez cet élan dans votre Ame.
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ALBERT-
Toujours.
EISE.
Voici venir le moment du: danger ;
Soyez teujours ainsi.

. ALBERT.
‘ Je'ne puis pas changer.
LISE.
B faut...
ALBERT-
Parlez... '
LISE.
Servir... ) .
_ALBERT.
Quoi?

LISE.
De toute votre dme.
La conspiration dont je brode la trame !
L ALBERT. -
Vous conspirez ? ( Léonard fait ur mouvement d'effios. )
11SE_apercoid Léonard.
Mon Dieu! que fdire en ce moment ¢
1 faut bien se livrer & quelque amusement,
Pour éviler 'ennui, notre éternel supplice. ..
- Sttt AUBERT.
Oui, j’accepte 'honnear d'dtre votre complice ;-
Toujours vers les complots mon esprit inclina ;
Je suis du sang de Fiesque et de Catilina.
On m’a destitué! ma haine est légitime !
De mon ambassadeur, malheureuse viclime,
Je me venge de lui ; je ressaisis mon rang. , ,
Et je puis arriver d tout, en conspirant! ; ~
LISE. :
Eh bien! écoutez-moi, gardez votre courage;
Quand viendra le momept, tenez téte a l'ordge;
Quoi qu'il arrive, enfin, failes votre devoir...
ALBERT.
Je ne sais encor rien...’ '
" LISE.
Vous allez tput savoir.
. ALBERT, d- part. o
Soyons prét au péril... Voici la nuit tombée...
Et pas d’arme sur moi, permise ou prohibée !

( Pendant ces deux vers Léonard se dispose a sortir par la droiic.)
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uisg, Vappelant, il redescend et se place du miliew.
Léonard, vous aurez des rdles importants
Ce soir.; attendez-vous a l'imprévu. ' =~

, ' LEONARD.

‘ I . B

. “J'attends.
(4 part. ) 3'émigrerai ce soir.
' 1188, & Léonard.
AT Vous étgs plein de z¢le
Toujours, obligez-moi ; . o Co
‘ C TEONARD. - T T
, : . “Parlez, mademoizelte; -
Cela compromet-il? L
LISE. w0
Peut-8tre; c’est selon;
1l s’agit.... . L
. C .- ALBERTC . e i
. D’uncom,plot!‘ T o o
. Lm. Y "-.'4”4 .l:‘.‘v' v."".,/; Y.
PRI . D'un complot de sslon.
LEONARD, 4 part.
dh! mon Dieu! o - PR
LISE. i L
Vous I'avez deviné tout de suite.
Je vais, en peu de mots tracer volre conduite, -
Nous vous avons cheisi, parmi nog serviteurs,
Pour assister au club, auprés des orateurs ;
Et lorsque des tribuns 'éloquence alténde’
Réclamera, ce soir, un verre d’eau sucrée,
Vous serez 1a...

- \
o v

LEONARD.
C'est bien!... jusqu’ici jo ne veis
Qu’un complot innocent pour rafraichir les voix.
. LISE. ‘
Ce n’est pas tout. ,

(Elle va prendre unechatne d’husssier sur la table du fond, redes.
cend et se place -au milieu.) ,
LEONARD.
Tant pis!
LISE.

) . _Sile club se rassemble,
Sachez bien que teus trois nous conspirons ensemble.’
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L'un et l‘autfe, ce s0ir, je vous regarderavi '
Sans vous perdre de vue, et lorsque je ferai
Ce signe avec mon doigt..... n'oubliez pas ce signe....
- De cette confiance alors montrez-vous digne.....
ALBERT.
Oui.
LisE, dormant un- billet a Albert.

Vous, monsieur Albert, vous lirez cet écrit.
Et.vous obéirez a ce l%u‘il vous prescrit;
Quant a vous, Léonard.... Que votre main soit préte,
Et levez-la bien vite au niveau de la téte. Ainsi. i

LEONMRD.

LISE.

' Voyez. Nous triomphons [
Le monde accourt, le lustre éclaire les nge fonds !
Léonard, suivez bien la consigne donnee, -
Et vous allez grandir aprés cette journée ;
Je mets & votre cou cette chafne d'acier,
Vous étiez domestique, et je vous fais huissier.

LEONARD, & part.
Vain hochet de 'orgueil!.
(I passe & droite de la scéne en regardant sa chafne d’huissier.)
ALBERT, en reconduisant Lise,6 gauche.
Fiez-vous a mon zéle.

{Ils causent ensemble avant dentrer duns e salony- '
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"SCENE V.
LISE, ALBERT, ROGER, puis VERMONT, LEONARD.

ROGER.

Quediable! m’a-t-il dit... (appelant) Vermont!.. (il entre) ce n'est
(pas elle
Cest Lise.... tiens regarde.
VERMONT» L
Avec l'autre!... c'est fort!
LISE, & Albert.
Donnez-moi votre bras, Monsieur Albert....
' VERMONT.
A sort'
(Roger et Vermont traverscnt le thédtre au fond et regardent
Albert s'éloigner.)

LEONARD.
Qui, moi! conspirateur! Oh! j'aimerais mieux &tre
Sous le modeste abri de quelque toit champétre,
Comme en mil huit cent six, quand, sous un ciel serein,
Ma femme me lisait Estelle et Némorin.
(Iiremonte au fond el observe Roger et Vermaond.)

VERMONT, d Roger en descendant la scéne et se ,pla;‘ant au mzlzeu)
Nous subissons tous deux une cruelle épreuve.
ROGER.
Il faul ¢’attendre a tout, quand on pime yne \euve, .
VERMONT.
Il faut s’attendre a tout, c’est une vérité,
Quand on est amoureux d’une ingénuité! -
ROGER.
1l vient de I'Orient, ot les mceurs sont infimes.
VERMONT. '
Et ce Turc de Paris fait la cour & deux femmes!
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SCENE VI
LEONARD, ROGER, VERMONT.

LEONARD, Se plggant au milieu.

Cela va mal, Monsieur.
: ROGER.
Vous &tes donc instruit
De tout! N
_ LEONARD.
De tout : ayez I'ceil ouvert cette nuit.
La femme a des malheurs sans cesse nous expose,
Et le vingt thermidor, j’ai vu la méme chose!
’ ROGER.

Candide serviteur! ces malheurs sont constants,
Tous les hommes les ont subis, en tous les temps.

' LEONARD.
Alors c’est un complot général ?
v VERMONT.
Eh! sans doute!

Je crains pour 'avenir ce qu'un mari redoute...

LEONARD.
L’anarchie?
ROGER.

, . Oui; chez moi, dans ma propre maison.
L'ennemi sous mon toit! "~ -

LEONARD.
Que vous avez raison !
VERMONT, d Léonard.
Vous devez bien souffrir en voyant tant de choses !
LEONARD.
Ah!
ROGER.
Poignards sous des fleurs !
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VERMONT.
Couleuvres sous des roses!
LEONARD.
A tel point que j’émigre... oui, Messieurs, et demain,
A l'aube j’aurai fait ?iéjé bien du chemin. (I fait quelques pas.)
ROGER, Uarrélant.
Vous partez ?
" LEONARD.
Redoutant un lendemain tragique,
Par le convoi de nuit, je me sauve en Belgique.
ROGER. ;

Oh! je vous promets bien, Léonard, que demain
Sans faute, nous aurons les armes & la main.
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SCENE VII.

LES PRECEDENTS, ALBERT.

ALBERT.

Madame Désaubins, Léonard, vous demande.
LEONARD, bas.
Que ferai-je ?
VERMONT.
- Obéir, quand Madauwe commande.

ALBERT, ¢ Léonard.
Madame vous attend.

- LEONARD, ¢ part.
Quel contretemps fatal !
Serai-je donc réduit a donner le signal! (I! sort & gauche.)
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SCENE VIII,
ROGER, ALBERT, VERMONT.

ROGER, arrélant.Alberl.

Monsieur, j'ai quatre mots  vous dire
: ALBERT-
Yécoute °
Quatre mots.
ROGER.
Nous suivons, je crois, la méme route,
Un chemin difficile, et souvent hasardeux;
Ou Pon glisse toujours, quand on y marche deux.
ALBERT. -
Vous glisserez, Monsieur ; je n’ai pas 'habitude
D’éviter un rival, je hais la solitude. '
ROGER.
Bien ! vous serez content... donnez-moi votre main...
Nous nous rencontrerons, vous et moi. :
ALBERT.-
Quand ?

o~

ROGER. :
' . Demain.
(Ils se saluent, Roger se dispose a sortir & droite.)
VERMONT, ¢ Albert qui, en se refournant, se trowve face @ face avec
Vermont.) : :
Monsieur, connaissez-vous une petite allée,
Devant le Ranelagh, déserte et bien voilée ?
' ALBERT.
Parfaitement, Monsieur,
VERMONT. : _
. _ ‘Bien !... ce soir, s'il vous plait, .
Je voudrais vous y voir au bout d’un pistolet. '
(Albert salue et serre la main de Vermont.)
ROGER, ¢ A lbert. o
Sortons, Monsieur ! (/ls vont sortar & droite.)
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SCENE IX.
Les MEnes, MADAME DESAUBINS, LISE, a gauche.

MADAME DESAUBINS.

Restez, je le veux ! Je suppose
Qu'il vient de*se passer quelque tragique chose.
Quoi, Messieurs, vous sortez ! il faut des orateurs
A mon club de ce soir et non des déserteurs.
ROGER, revenant en scéne.
Madame, accordez-moi la faveur de me taire.
MADAME DESAUBINS.
Oh ! je n'ai pas le temps de sonder un mystere. (4 parta Lise.)
S'ils enlevent Albert, notre bal est perdu,
Je vais le délivrer par le signe attendu.

(Elle effeuslle une rose, Lise se place au guéridon.)

Mousicur Roger, le club s’ouvre, et la bienséance
Exige que je sois calme a cette séance.

ROGER.
Eh! bien! soit, nous allons expliquer nos raisons.

(Il remonte au fond avec madame Désaubins. Vermont avec Lise pres
du guéridon, Albert sur l'avant-scéne a drotle.)

ALBERT, @ pari.
C'est le premier billet!... le ciel s'ouvre! lisons. (11 lit.).
. « Prenez une voiture!... » oh! ma beauté céleste,
C’est un enlévement! « Courez, soyez plus leste,
» Que la foudre, I'éclair, le vent, et catera,
» Par le plus court chemin, allez a I'Opéra, - !
» Descendez a 'orchestre, engagez a voix basse,
» Quatre artistes: un.cor, deux altos, une basse,
» Agissez sans retard, avec la jeune ardeur,
» Que j'attends de mon noble et digne ambassadeur.

(Il regarde, stupéfait, madame Désaubins qui lus fail signe d'obéir.)

Je suis tombé du ciel!... n’importe ! avons du zdle...
Est-ce jour d’opéra?... bien ! on danse Giselle!
Alons L(1 sort.)
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ROCER, ¢ madame Désaubins en descendant la scéne.
Voila pourquoi.
VERMONT, @ Lise.
Voila pourquoi.
ROGER, cherchant Albert.
Parti.

VERMONT.
Le lAche!

ROGER.
11 faut le suivre.

VERMONT.
Oui, c’estle bon parti.

(Ils,"vont pour sortir a droite.)
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SCENE X.

On entend la sonnelle du club; les hommes et dames entrent des deux
cotés. Roger et Vermont sont arrétés par madame d’Herbier et
madame Aldini; {out le monde se place prés des banqueltes. Lise
sassied a droite au quéridon, & gauche, madame d’Orbe, madame
Désaubins, madame d’'Aza. Roger et Vermont causent trés-vive-
ment sur I'avant-scéne; on ouvre la portiére du fond étmadame
d’Essonne parail, montée sur les gradins de la table et se place au

fauteuil; au méme instant Roger et Vermont vont sortir 4 droite.)

MADAME D’ESSONNE, ¢ Léonard qut est prés d’elle.
Huissier, empéchez donc que personne ne sorle.
" ROGER.
Un congé d’un instant?
MADAME D’ESSONNE.
Huissier, fermez la parte.
(Léonard ferme la porte de droite.)
VERMONT.
On refuse un congé!
MADAME D’ESSONNE.
Je n’y puis consentir.
(Roger et Vermont font encore un mouvement pour sortir.)

Muissier, empiéchez donc les hommes de sortir!
(Léonard se jette devant la porte.)

ROGER, furieux, traverse le théilre el va pres de madame Désaubins
quiest sur la banquelle a gauche.

Je reste, mais je vais inventer des disputes,

Pour ravager ce club, a toutes les minutes.

Quel club!

MADAME D’ESSONNE, s¢ léve et agile la sonnelle, {oul le monde se place
ainsi : d droite, sur la premiére banquelle, madame d’Herbier, ma-
dame Aldini ; ensuite, d’autres dames, el derriére, des hommes
debout. A gauche, sur la premiére banquette, madame Désaubins,
madame ¢¥Aza, madame d Orbe, ensuite d’autres dames, et der-
riére, quelques hommes deboul. Lise au quéridon, a gauche au
fond, dans un fauleuil. Madame d’Orbe, Roger, Vermont, Albert
debout sur Uavant-scéne, @ gauche, causent trés-vivement.

Vous avez tous compris parfaitement
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Les civiques besoins et les meeurs du moment ;
Dans le nouvel état de choses ot nous sommes,
Les hommes ont tout fait pour I'intérat des hommes :
1ls sont le peuple , ils sont 'armée, ils sont la loi,
Et notre sexe est nul et reste sans emploi :
Dans leur zéle, ils ont tout affranchi sur la terre :
Esclave américain, travailleur, prolétaire;
Tout, dans le genre humain, excite leur pitié.
Hélas ! excepté nous , sa plus belle moitié! ' -
Nous faudra-t-il toujours jouer ce triste role?
ROGER.
Un mot...

MADAME DESAUBINS.
Monsieur Roger demande la parole.
MADAME D’ESSONNE. :
Je ne I'accorde pas. (Toutes les dames applaudissent.) D’aprés I'or-
[dredu jour,
Chaque femme a le droit de parler & son tour;
Chaque homme écoutera; si quelqu’un le trangresse,
Aussitdt je me couvre, en signe de détresse ;
Et le club est dissout; je quitte lo bureau. (4pplaudissement.)
Chacun des orateurs a pris son numéro.
La grande question qui vous sera posée,
En une seule nuit, he peut étre épuisée ;
11 s’agit d’établir, que, ggns les nations,
Ou, Xar de sages lois et constitutions,
Les dignités du trdne aux femmes sont acquises,
L’Angleterre, I'Espagne et les fles Marquises,
11 est bien plus conforme aux lois de la pudeur
D’élever une femme au rang d’ambassadeur-.
Nous allons aborder ce sujet politique.
Tous les noms sont inscrits par ordre alpbéti |1 e,
J’accorde la parole & madame d’Aza,
Inscrite la premiére a la liste des A.

MADAME D'AzA, se levant et s'approchant de la présidente.
Mesdames, je crois rendre un immense service
Au commerce frangais, en signalant un vice
Qui vient se raltacher & la question ; car
Les reines de Golconde et de Madagascar,
Cours lointaines, toujours a la France fideles,
N'ont point d’ambassadeurs accrédités prés d'elles!
Sur ces bords, je le dis avec le cceur navré,
Les reines ont le teint olivatre ou cuivré,
Et nul ambassadeur galant ne se soucie
De les environner de sa diplomatic.
Ainsi sous I'Equateur le commerce est éteint;
La France cst oubliée ; on regarde le teint!
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Cherchez d’autres raisons , vous n’cn trouvez aucune
Qui, chez nous, justific une tclle lacune.
L’intérét du pays en souffre; il serait temps
D’envoyer nos consuls a ces points importants :
Qu’importe la couleur! Il faut qu'un diplomate,
Comme pour le pays, pour le teint s’acclimate ; -
Et lorsqu’il faut servir le commerce, je veux
Qu’on ne regarde point le teint et les cheveux!
(Les dames applaudissent.)
MADAME DESAUBINS, se levant.
Contre I'ordre du jour, au début, je réclame;
Je ne me borne-point a cela, je {e blime.
1l n’est qu’un seul sujet pour neus trés-important,
Le divorce, voila le débat qu'on attend.
B - ROGER, dans le coin & gauche.
Un seul mot! ..
- MADAME D'ESSONNE.
Taisez-vous ; demande impertinente !
MADAME ' ALDINI.
Je me rallie au veen de la préopinante.

* ROGER.
Un mot... ) ’
MADAME D’ESSONNE.
Silence donc!
MADAME ALDINI, s¢ levani.
EL je viens I'appuyer.
ROGER.
Un mot.
MADAME D’ESSONNE.
Paix donc! ) ' )
ROGER, & part.
Cela commence a m’ennuyer.
(Haul.) '
Unmot!

LA PRESIDENTE, se levant.
Monsicur, depuis quatre-vingt-neuf, nous sommes
Bouche close, devant les harangues des hommes;
Nous avons écouté douze mille orateurs,
Depuis feu Mirabeau, — voyez les Moniteurs, —
Et jamais une femme , abandonnant son role
De comparse, n’a pris une fois la parole :
De 'ordre social, ¢’est un jusle retour;
(On entend ronfler M. &’Orbe dans son fautcuil.

Silence!... écoutez-nous, Messicurs, & votre tour !
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MADAME DESAUBINS, Se levant.
C'est juste et vrai
LA PRESIDENPE. -
Je veille ‘avec sollicitude
Sur les droits de mon club. :
MADAME B’HERBIER, s¢ levant trés-vivement.
Je n’ai pas I'habitude
De la parole, mais je crois que mes avis,
Quoique mal exprimés, penvent étre suivis,
Et jeter aux débats une vive lumiére.
Je veux I'ordre du jour, dans sa teneur premiére.
Le divorce n’est pas un besoin du moment,
Et qui se manifeste universellement.
MADANE P'AZA, .. . ..
Au contraire, Madame.... TR P
' MADAME D’HERBIER. . .
-En voulez-vous la preuve?
. MADAME D'AZA° <
Je vais vous la dorner; c’est.qué vous étes veuve.
MADAME' D’HERBIER. AR
Le divorce n’est rien; ce qu'il faut, dans nos lois,” "~~~ ‘-
Cest d’élever la femme-aux civiques emplois.
Aux humbles fonctions, aux places les plus hautes, .
L’homme, depuis... toujours, ne commet que des fautes.
MADAME . D’ORBE. :
C'est vrai; cela n’a pas besoin d’étre éclairci.
. MADAME D'HERBIER.
Méme au milieu de nous, n’avons-nous pas ici-
Un ex-ambassadeur, destitué naguéres ,
Parce qu’il a failli nous attirer deux guerres?
MADAME D'ORBE, s¢ levant irrilée.
Nommez 'ambassadeur.
’ MADAME D’HERBIER.
Oh! vous le connaissez !
Qui demande son nom, nous le désigne assez.
MADAME D’ORBE. - :
Mon mari!... (M. d’Orbe se réveille.) Pesez bien toujours ce que
: [vous dites!
Les personnalités ici sont interdites.
MADAME D’HERBIER.
J'attaque en général les hommes, et je dis
Que la terre, sans eux, serait un paradis., . .,
.. BOGER,
Un paradis perdu.
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LA PRESIDENTE.
Silence |
/  MADAME D’HERBIER
11 est notoire
Qu'ils ont tout fait, hormis le bien ; — lisez I'histoire ; —
Les choses auraient pris un tout autre chemin,
Si les femmes avaient régi le genre humain....
ROGER. '
Serez-vous longue encor?
MADAME D’HERBIER.
Je suis & la préface.
ROGER, d la présidente.
Mais ainsi pouvons-nous étre insultés en face!
Présidente, cessez d’étre sourde a nos cris,
Au nom du premier homme, et de vos trois maris!
LA PRESIDENTE.
Le premier homme, ici, Monsieur, n’a rien a faire.
Paix aux morts! je me sers du droit que me confére
La constitution écrite de ma main,
Et qui vous rend muet et sourd jusqu’a demain.
MADAME D’HERBIER.
L’ordre du jour!
MADAME D’AZA.
Non, non, le divorce.
MADAME D’ORBE.
Mesdames,
Vous connaissez trés-bien ce que veulent les femmes.
Pourquoi nous enfermer dans un ordre du jour?
Chacune exposera son systéme a son tour.
(Toutes les dames se lévent.)
,  MADAME ALDINI.
C’est insensé!
MADAME D'AZA, vivemenl.
Mais non. :
MADAME D'ORBE.
La chose est évidente !
PLUSIEURS VOIX. -
L'ordre du jour.
D’AUTRES VOIX.
Mais non. )
MADAME D’ORBE.
Aux voix donc, présidente.
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TOUTES A TOUTES,, ENSEMBLE.
Oui, vous reconnaitrez, sans un trés-grand effort,
Que j’ai seule raison, et que vous avez tort,
Et que toujours ainsi la chose se pratique,
Si vous avez su lire un journal politique.

MADAME D’ESSONNE, agitant la sonnelle.
Mesdames, je demande avec autorité .
Que mon club soit décent et plein de gravité.
Huissier | qu’est devenu I'huissier ?... Qu'on me I'améne.
MADAME D’ORBE, monirant V' auire salle.
“ 11 est 1a. o
LA PRESIDENTE.
Que fait-il? '

' MADAME D’AZA.

Je crois qu'il se proméne.

(Léonard rentre et vase pldoér préé de M. d Orbe et les dames entourent
‘ le bureau.)
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. SCENE XI.
LES PRECEDENTS, ALBERT.

ALBERT, arrivant, essouflé, ¢ madame Désaubins.

Je suis venu, j'ai vu, j'ai payé; trois élans
M’ont suffi; je ramene ici quatre talents.
MADAME D’ESSONKE.
Quel plus noble sujet pour échauffer nos dmes!...
A vos places! Le club n’est pas un jeu, Mesdames.

(Chaque dame reprend sa place.)

ROGER, s’approchant d’Albert.
Oh! cette fois, Monsieur, je ne vous quitte pas.
VERMONT, méme mouvement, ¢ Albert,
Et moi, je réglerai mes pas sur tous vos pas.
' MADAME D'ESSONNE, se levant.
Messieurs, je vous dirai qu’il n’est pas fort honnéle
De parler quand ma main agite la sonnette...
Voyons, en peu de mots, fixons-nous un moment
Sur mon ordre du jour... et parlons clairement... (Grand silence.)
L’ambassadeur... je vois que notre club se lance
Dans les digressions... Lysistrala... Silence!
ROGER.
Personne ne parlait, Madame, cette fois.
MADAME D’ESSONNE.
Si vous causez ici, je n’entends plus ma voix ;
Le fil de mon sujet m’échappe, car nous sommes
Dans une crise... Huissier, faites sortir les hommes!
ROGER.
A la bonne heure ! .
LEONARD, faisant signe aux hommes de gagner la porte.
: Bien! je n'en suis pas faché,
Et je sors avec eux par dessus le marché.
MADAME DESAUBINS, s¢ levant avec vivacilé, retenant Roger, Vermon
et Albert.
Restez, Messieurs, restez! volre galanterie
Ne résistera pas a la voix qui vous prie.

i
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{(Albert passe au mitliew du thédtre et rencontre Lise qui a quitté le
guﬁrid«m et lui fait signe du doigt. Albert le voit et ouvre le
billet ) '

'

¢ ALBERT, lisant.

C’est le second billet!... « Propagez cet avis ;

» On va danser, Monsieur, prenez un vis-a-vis. »

Autre chute !

VERMONT, d la droite d' Albert.
Monsieur, jc viens de me promettre
Le plaisir de revoir une certaine lettre,
Qui vous a mis, ce soir, dans un pas hasardeux.
ALBERT.
Une lettre, Monsieur; je vous en livre deux.

ROGER, & gauche d’Albert, ouvrant la lettre.
Orchestre ! , '
VERMONT, ouvrant U'autre lettre.

Vis-a-vis.
ALBERT, passant ¢ Léonard, qut est sur Uavant-scéne, @ droile.
. Léonard , tout s’appréte;
Elevez votre main au-dessus de la téte.
. LEONARD.

Oh! jamais je n’aurai ce courage... un moment...

Si le courage manque, ayons le dévoiment.

(1 fait le geste. — Pendant ce temps, Vermont et Roger montrent les
billets aux hommes , qui immédiatement vont snviter les dames
pour une contredanse.)

LA PRESIDENTE.
La question posée est grave et solennelle ;
1l faut passer la nuit jusqu’au jour avec elle.

(Le prélude d’une contredanse éclate dans le fond. — Madame
d&’Essonne continue imperturbablement.)

1] faut la suivre avec cette tenacité
Qui lasse I'auditoire et donne la clarté...

(On se place pour les quadrilles.— Elle s’arréte et écoule avec stu-
péfaction. Elle se couvre.)

Quel bruit assez étrange arrive & mon oreille ?
Oh! je n’ai jamais vu d'insolence pareille !

(Elle descend au tilieu du thédire.— On commence a danser.)

MADAME DESAUBINS , & madame d’Essonne.
Ie club des femmes, c'est le bal; 'autre est dissous.

{On entend la musique jusqu’a la fin.)
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MADAME D’ESSONNE.
Je ne puis vous absoudre. )
- LISE.
Eh bien ! moi, je m’absous.
, MADAME D’ESSONNE, )
Oh! c’est trop fort ! on ose ici, devant mon age,
Briser un cl ug si grave avec un badinage!
Je vais faire imprimer un long procés-verbal
Qui pulvérisera les hommes de ce bal. (Elle sort furieuse.)
ROGER. R .
Ehbien! tranquillement nous attendons la foudre
De ce proces-verbal, qui doit nous mettre en poudre.
‘ MADAME DESAUBINS, qua invités. .
Messieurs, souvenez-vous de ce que je vous dis; '
On ouvrira ce club, chez moi, tous les jeudis.

(La contredanse recommence.)

FIN. .

Poissy. — Imprimerie de G. OL1V1ER.
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